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CANNES

UNE DESTINATION

FACILEMENT ACCESSIBLE

POUR SE RENDRE A CANNES

A moins de 2 heures des principales capitales européennes,
Cannes est une destination bénéficiant d’'une trés bonne
accessibilité aérienne au travers des aéroports de Nice-
Cote d’Azur et de Cannes-Mandelieu, de sa gare TGV située
en centre-ville et de la proximité de 'autoroute A8.

EN AVION : Aéroport International de Nice Cote EN HELICOPTERE : grace & 'héliport de Cannes, EN TRAIN : Lignes internationales et TGV
d'Azur, deuxieme aéroport de France, a 27 km de face au Palais des Festivals, vous étes a 7 desservant la gare de Cannes, a 5mn du Palais
Cannes; plus de 100 destinations et pays, liaisons minutes de ['aéroport de Nice. des Festivals.

régulieres par autobus toutes les 30 minutes de
9h a 20h ; Aéroport de Cannes-Mandelieu a 10
minutes du centre-ville.

EN VOITURE : par l'autoroute Estérel A8.
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Barriére »

pARVIS PARVIS

ACCES
AU PALAIS

ACCES MOTORISES

En véhicule, 'accés au Palais des Festivals se
fait par les barriéres Bistingo, Parvis ou Macé.
La Gare Routiere permet un acces par le
niveau -2 a un quai de déchargement menant
directement a l'intérieur du batiment.

L'acces au batiment se fait par les monte-
charges MC 6, MC 9, MC 10, MC 11, MC 35, MC
36, MC 37, MC 38.

Ces monte-charges permettent un accés
direct aux principaux espaces d'exposition, de
conférence et de restauration.

Au cceur de la ville, le Palais des Festivals et des Congrés
est facilement accessible a pied et par le réseau routier.
Il est parfaitement indigué par la signalétique de la ville,
et se situe a proximité de toutes les commodités, hotels,
restaurants et commerces.

ACCES PIETONS

L'accés des piétons se fait par les entrées
principales : Entrée des Artistes, Entrée Hall des
Expositions sur La Croisette, Entrée de ['Espace
Riviera.

Des dispositifs de signalétique et de barrieres de
sécurité peuvent étre mis en place.
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7 7 NIVEAU é TERRASSE GRAND LARGE
NIVEAU NOM ESPACE SURFACEBRUT (m)  SURFACE NETTE (m?) HSP (m) HMC (m) CHARGEMAX.  CONFERENCE  REUNION CLASSE  CABARET  RESTAURATION COCKTAIL
-1 HALL D'EXPOSITIONS 13176 8202 2,75/2,37 250/227 500 - - - - - -
-1 ZONE 1 3175 2049 2,75/2,37 250/227 500 - - - - - -
. -1 ZONE 2 6345 3722 2,75/2,37 250/2,27 500 - - - - - -
. -1 ZONE 3 3656 2431 2,75/2.37 250/2,27 500 - - - - - -
NIVEAU 5 0 HALL MEDITERRANEE 960 344,25 252/239 240/2,20 500 - - - - - -
BUREAUXDES_ AUDITORIUM ESTEREL
ORGANISATEURS —~— P — 1 ESPACE ORTEGA 180 74 490 350/2,50 500 - - s . . -
h 7 - el 1 TOSCAN DU PLANTIER 170 93 347 322 500 230 68 132 80 - 320
MEZZANINE ' =
SALON CROISETTE  ——— < - = VERRIERE CALIFORNIE 1&3 AUDITORIUM LOUIS LUMIERE 1860 = = S 400 2309 S = = > =
T W 183 FOYERS AUDITORIUM L. LUMIERE 1266 - - - - - - - - - 2480
1 FOYER ORCHESTRE & VERRIERE 780 - BOSM/26M/2M.  48M/23M/195M. 500 1550 - - - - 1550
1&3 THEATRE CLAUDE DEBUSSY 797 - - - 400 1068 - - - - -
NIVEAU & 1&3 FOYERS THEATRE CLAUDE DEBUSSY 1403 - - - - - - - - - -
BUREAUX DES o  SALON DES AMBASADEURS
ORGANISATEURS e Do ET SA TERRASSE 1 FOYER ORCHESTRE TH. CLAUDE DEBUSSY 845 325 475/320 3 500 - - - - 468 1690
AUDITORIUM K — 4 v ) — TERRASSE SUQUET 3 FOYER BALCON LOUIS LUMIERE 486 - 2,75M./2,45M. 24 500 - - - - - 950
SALON CROISETTE Q\ h :; SALLES 1 &J 3 FOYER BALCON TH. CLAUDE DEBUSSY 558 316 2,50M./2,35M. 22 500 - - - - 372 1122
e N — 3 AUDITORIUM JEAN MINEUR 242 - - - 400 280 - - - - -
3 SALLESC&D L4 45 - 300 - 400 40 20 2% 30 - -
3 SALLESB& E 40,75 - 300 - 400 40 20 24 20 - -
NIVEAU 3
o - CALLE DE PRESAE 3 SALLESF &G 365 - 300 - 400 40 20 2 20 - -
ET SA TERRASSE
. 3 SALLEH 49,45 - 300 - 400 50 26 32 30 - -
TERRASSE DESILES ——  SALLES DE REDACTION
FOYER BALCON 1,23 3 SALLE DE PRESSE 213 - 4,99M./4,49M./399M. 3,75 500 260 60 132 75 - -
AUDITORIUM LOUIS LUMIERE FOYER PRESSE ) i )
3 SALLE DE REDACTION 1 199 320 3 250 190 56 108 65
SALLESF, G, H FOYER BALCON
SALLES B, C. D, E THEATRE DEBUSSY 3 SALLE DE REDACTION 2 1195 - 320 3 250 90 40 58 40 - -
AUBITORIUM JEAN MINEUR 3 SALLE DE REDACTION 3 81 - 240 %9 250 77 & 3% - - -
3 FOYER PRESSE 1247 398 2,53M./237M. 22 500 - - - - 432 2560
NIVEAU 1
3 B+3 347 153 253 23 500 160 - - 130 168 300
ROTONDE LERINS AUDITORIUM THEATRE :
. Loni R I i — 4 SALON DES AMBASSADEURS 1127 492 415 4M./3.90M. 500 1000 580 435 948 2500
. ' 4 1/3 AMBASSADEURS 373 164 415 4M./3.90M. 500 260 60 198 135 276 500
TERRASSE LERINS | BUREAUXDES___ S f—igaiﬁ%ﬁgggﬁi / /
ORGANISATEURS 4 2/3 AMBASSADEURS 754 328 4,15 4M./390M. 500 600 88 b 325 648 1500
S ESPACE T! AN
— 50 PUANTIEG 4 SALON CROISETTE 146 - 480M./2.20M . 400 126 4 i 30 0 300
ET SA TERRASSE
4 SALLES | & J 785 - 320 - 400 80 32 48 50 50 -
4 AUDITORIUM K 105 - - - 400 147 - - - - -
NIVEAU 0
5 AUDITORIUM ESTEREL 465,25 - - - 400 291/452 - - - - -
ESPACE SALON —_ ENTRE ENTREE 5 VERRIERE CALIFORNIE 106 - 277 25 500 100 b 60 48 - -
ROTONDE RIVIERA DES ARTISTES PRINCIPALE
ENTREE , HALL 0 HALL RIVIERA 3619 1600 375 350 500 - - - - 1848 -
T MEDITERRANEE
ESPACE RIVIERA 0 ESPACE SALON 634 215 300 275 500 - - 206 - 1200 240
HALL RIV\ERAg/// BUREAUXDES
ORGANISATEURS 0 ROTONDE RIVIERA 2624 1445 3,25/3:80 300/350 500 - - - - 1740 -
1 ROTONDE LERINS 2148 975 355 330 500 2076 720 1722 3308
1 TERRASSE LERINS 4388 1270 300 250 500 - -
NIVEAU -1
, BUREAUX QUANTITE
CONFERENCE
EXPOSITION 0 VERRIERE NIVEAU 0 11
GALA, RECEPTION / POLYVALENT _———HALL DES EXPOSITIONS 1 VERRIERE MEZZANINE 1
BUREAUX 4 NIVEAU 4 6
TERRASSE 5 NIVEAU 5 2
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Les espaces sont loués avec le matériel
fixe (son et lumiére). Le personnel
extérieur n’étant pas habilité, sauf
dérogation, a manipuler le matériel
technique mis a disposition dans
la salle, il appartient au Palais des
Festivals et des Congreés de le recruter
et de le gérer. Ces prestations font
U'objet d’un devis.

Tout travail spécifique : pyrotechnie,
travail en hauteur, accroche et levage,
laser, fumée (lors de lutilisation

d’automatiques) doit &tre conforme ala

réglementation en vigueur et fait l'objet
d’'un projet soumis a l'approbation et
au controle du chargé de sécurité.




GRAND AUDITORIUM

2 309 PLACES

758 places a l'orchestre
60 strapontins orchestre

34 places en loge
et 1 strapontin

1 454 places au balcon
et 2 strapontins

14 | GUIDE DE L'ORGANISATEUR

L'Auditorium Louis Lumiere est accessible
en coulisses par le monte-charge MCé6 dont
les dimensions sont les suivantes :

MCé

Cabine 2,28 m largeur, 7,20 m profondeur;
3,16 m hauteur.

Charge max. 3 000 kg.

SCENE

Profondeur de scéne du nez de scéne
jusqu’au lointain : 16,75 m

Ouverture totale : 24,70 m face/22 m lointain
Ouverture standard : 18 m

Hauteur sous gril : 18 m

Répartition des charges au sol 400 kg/m?.
Traduction simultanée en 6 langues

systéme infrarouge.

LOUIS

LU

PLATEAU

_____;.g_

VIDE SUR PLATEAU

FOSSE DIORCHESTRE

N

FOYER ORCHESTRE

PLAN GENERAL

VIDE SUR PARTERRE
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CARACTERISTIQUES TECHNIQUES

Scene
Fosse d'orchestre

Cadre de scéne modulable

Porteuses

Herses

Ecran mobile
Cyclo Mobile
Coulisses
Monte-charge MC6
Total

PLAN DE LA SCENE

LOGE PLATEAU
COULISSES
N —— )
COTE JARDIN COTE COUR
PERCHE DE FOND DE SCENE
Long 22.60m
—| PLATEAU DEGAGEMENT.DECORS
Charge maxi 400 Kg/m?*
RIDEAU DE FER
- -
S E
5= < NI
NEZ DE SCENE FOSSE D'ORCHESTRE

Surface (m2)

383
56

190

640

NIVEAU 1 & 3
Q
Dimensions (m) Quantité

16,75 Prof. -

2,80 H. -

24,70 L. x 11,20 H. max. -
- 42

- 5

6L x450H. 1
22L.x9H. 1

2,28 L. x 7,20 Prof. x 3,16 H. 1

GUIDE DE L'ORGANISATEUR
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NIVEAU 1 & 3

THEATRE CLAUDE  DEBUSSY \

CARACTERISTIQUES TECHNIQUES

Surface (m) Dimensions Quantité
Sceéne 265 13,70 Prof. -
Fosse d'orchestre 47 - -

VIDE SUR PLATEAU

Cadre de scéne modulable 19,15 L. x 7,50 H. max. -

Porteuses - 18 Long. 44
Herses - - 4
Ecran mobile - 6 L. x 450 H. 1
Cyclo Mobile - 16 L. x8H. 1
Coulisses 90 - -

Monte-charge MC6 - 2,28 L. x 7,35 Prof. x 3,16 H. 1

FOYER ORCHESTRE FOYER BALCON

1 068 PLACES SCENE PLAN GENERAL

L'auditorium Debussy est accessible en Profondeur de scéne du nez de scéne 5
616 places a l'orchestre coulisses par le monte-charge MC6 dont les jusqu’au lointain : 13,70 m PLAN DE LA SCENE
bl st t] hest dimensions sont les suivantes : Ouverture maximum : 19,15 m face Couloss Thsste

S rapon INS orcnestre Ouverture d’exploitation : 14 m ot sandi FPH coté Court
388 places au balcon MCé Hauteur sous grill : 17,40 m Porche defond descare
) X i P he: 18 g. 19.00 m
Fauteuils avec tablettes Cabine 2,28 m largeur, 7,20 m profondeur, ?rc e. - m 2 -
(h traponti nS) 3,16 m hauteur. Répartition des charges au sol 400 kg/m>. | e
Ors strap Charge max. 3 000 kg. Traduction simultanée en 6 langues S
systéme infrarouge.
Rideau de fer

Nez de scéne
Fosse Orchestre

16 | GUIDE DE L'ORGANISATEUR GUIDE DE L'ORGANISATEUR |17



NIVEAU 5

. AUDITORIUM ESTEREL

PLAN GENERAL

=L I==

432 PLACES SCENE

en conférence

Dimensions utiles : 4x11,60 m
Surface : 57,30 m2

291 PLACES hen s
Profondeur de scéne du nez de scéne

en prOJeCtlon jusqu’au lointain : 4 m
Ouverture maximum : 19,15 m face
Ouverture d’exploitation : 14 m
Traduction simultanée en 4 langues
systéme infrarouge en 3 cabines aveugles.
Ecran fixe : 9,85x4,20

18 | GUIDE DE L'ORGANISATEUR

AUDITORIUM JEAN MINEUR

PLAN GENERAL

COULOIR TECHNIQUE

VEST ISSUE
SAS Y DE
SECOURS
LOGE LOGE
DEGAGEMENT
SCENE
ISSUE
DE
SECOURS AUDITORIUM A
———
g o
3 5
SCENE
400 kg/m?
m
3
Zlo
m
m
oz
- géﬁ
17.30 = = 3.80 o>
mc
- C o
foHOBHGHOBEBEE  |— ¢
m
z
m
:!i;[] F)I-‘B\[:[ESS S;(:Eihlls

Fauteuils équipés de tablettes
Salle : 242 m?

Scene : 39 m?

Profondeur de scéne du nez de scéne
jusqu’au lointain : 3,80 m

Cadre de scéne : 10,15Lx4,9H
Ouverture :
Ecran cinéma fixe : 8,31 m x 3,50 m
Porteuses :
Traduction simultanée en 4 langues/systéme

infrarouge.

10,15 m

4

La salle Jean Mineur est accessible par le monte-
charge MC 38 dont les dimensions sont les

suivantes :

MC 38

Cabine 2,38 largeur ; 7,35 profondeur ;
3,16 hauteur.

Charge max. 3 000 kg.

GUIDE DE L'ORGANISATEUR
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NIVEAU 4

- AUDITORIUM K

PLAN GENERAL

ISSUE DE SECOURS
g SAS
E SCENE
w 9] 400 kg/m?2 5] I
g =]
z 3.86 13.60
o CABINE
E AUDITORIUM K DE PROJECTION
& |
2
SL ¢
o
CABINE de CABINE de CABINE de CABINE de
TRADUCTION TRADUCTION TRADUCTION TRADUCTION
SIMULTANEE SIMULTANEE SIMULTANEE SIMULTANEE
COULOIR TECHNIQUE
ik i
: I N L'auditorium K est desservi par 4 ascenseurs
Fauteuils equipes e g, e o
ont les dimensions sont les suivantes : Cabine,
de tablettes

1,30 largeur, 1,35 profondeur, 2,10 hauteur, 76 cm
de largeur de porte.

Traduction simultanée en 4 langues/Infrarouge.

20 | GUIDE DE L'ORGANISATEUR

SCENE

SURFACE
Salle: 107 m?
Scéne : 28,50 m?

Profondeur de scéne : 3,86 m
Ouverture : 7,38 m

Ecran fixe : 5,50 m X 2,50 m
Cadre de scéne : 7,36Lx3,60H

GUIDE DE L'ORGANISATEUR | 21



NIVEAU 3

SALLESB,C,D&E .

PLAN GENERAL

“”TESCZ\‘;:/E”SE"

>
3

| ———s3sm

| SALLE E § SALLE D § SALLE

.. Ecran / Screen | Ecran / Screen Ecran / Screen Ecran / Screen |

...... LI
Sl | 1
Surface (m?) Ecrans Réunion Classe Conférence
SALLE B 39,35 1,80 x 1,80 H. 20 24 40
SALLE C 43,10 1,80 x 1,80 H. 20 24 40
SALLED 43,10 1,80 x 1,80 H. 20 24 40
SALLE E 39,35 1,80 x 1,80 H. 20 24 40

22 | GUIDE DE L'ORGANISATEUR GUIDE DE L'ORGANISATEUR | 23



NIVEAU 3

- SALLES F G &H

PLAN GENERAL

—m
T T

CABINE DE
PROJECTION

S

CABINE DE
PROJECTION

CABINE DE
PROJECTION

.1

= B

LOCAL TECHNIQUE

SALLEH [ | SALLE G

Height 3.00m

Théatre

Classe

Réunion

— 3

Surface (m?) Ecrans Réunion Classe Théatre
SALLE F 36,50 3,10x 1,60 H. 20 22 40
SALLE G 36,50 3,10x 1,60 H. 20 22 40
SALLE H 49,45 3,10x 1,60 H. 26 3?2 50

24 | GUIDE DE L'ORGANISATEUR

SALLES | & J

PLAN GENERAL

SANIT.

HOMMES

SAS SAS Q
975m 975m
H 5
SALLE J - | SALLE |
HSP 3.20m HSP 3.20m
Height 3.20m Height 3.20m
— T — —T =

i

CABINE
DE PROJECTION

CABINE
DE PROJECTION

i

COULOIR TECHNIQUE

Réunion

8 il
1
Surface (m?)
SALLE | 78,50
SALLE J 78,50

Classe

Réunion
32
32

NIVEAU 4

Théatre

Classe Théatre
48 80
48 80

GUIDE DE L'ORGANISATEUR | 25



NIVEAU 3

PLAN GENERAL

Salle de
Rédaction 1

Salle de
Rédaction 2

Surface (m?) Ecrans
SALLE DE PRESSE 213 575X 2,65 H.
SALLE DE REDACTION 1 199 -
SALLE DE REDACTION 2 120 -
SALLE DE REDACTION 3 81 -

26 | GUIDE DE L'ORGANISATEUR

Réunion Classe Théatre Cabaret
60 132 260 75
56 108 190 65
40 58 90 40
32 36 77 -

@ [

PLAN GENERAL

L SALLES DE PRESSE  VERRIERE CALIFORNIE

Foyer
0 |6
r
e Verriére e
Californie
Terrasse Terrasse
XX XXXX] XX
Terrasse
|
Réunion Classe
i i i
s
o
[E i i i
i |
i i
Surface (m?) HSP Réunion
VERRIERE
CALIFORNIE 106,80 2,70 44

NIVEAU 5

Théatre
Classe Thééatre Cabaret
60 100 48

GUIDE DE L'ORGANISATEUR | 27



NIVEAUX 4 & 5
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- SALON CROISETTE

UN NOUVEL ESPACE MULTIFONCTIONNEL,
PANORAMIQUE ET DE GRAND STANDING DE 260 m?

Grace a sa verriere, le Salon Croisette bénéficie
d'une lumiére naturelle et d'une vue spectaculaire
sur les marches du Palais, la Croisette et la baie
de Cannes. Situé au-dessus du Foyer du Grand
Auditorium Louis Limiére, ce nouvel espace de
prestige est constitué d'un niveau de plain-pied et

d’'une mezzanine.

Il est équipé pour la projection et diffusion de tout
type de média grace a un systéme d'occultation et
un projecteur numérique sur pantographe.

Cest un espace polyvalent adapté a toutes les
configurations. Sa situation lui confere un caractere
particulierement prestigieux.

PLAN GENERAL

Cinéma Classe
Surface (m?) HSP
SALON
CROISETTE 146 2,20 / 4,80
MEZZANINE 62 2,25

Ecran

5x3,10

Conférence

Cinéma

70

Classe

48

PLAN MEZZANINE

Réunion
Conférence Réunion
76 /95 40

GUIDE DE L'ORGANISATEUR | 29



Les bureaux des organisateurs sont localisés
dans deux zones : la premiére (niveaux 0 & 1)
dans la verriere parvis, face a la Croisette et
a UEsplanade Georges Pampido, la seconde
(niveaux 4 & 5) dans le batiment principal au-
dessus des bureaux administratifs du Palais des
Festivals.

30 | GUIDE DE L'ORGANISATEUR

VERRIERE
NIVEAU 0

NIVEAU 4

L 2 B

EEEEEEEE

M
LAY

VERRIERE MEZZANINE

T

|-LL1.LA.J:

a:l;_‘;]
SR —

VERRIERE
NIVEAU 0

VERRIERE
MEZZANINE

NIVEAU 4

NIVEAU 5

L AN

NIVEAUX 0 & 1
NIVEAUX 4 & 5

11 bureaux

11 bureaux

6 bureaux

2 bureaux

GUIDE DE L'ORGANISATEUR | 31






NIVEAU 01

@ HALL EXPOSITIONS

13756 m’

de zone d'exposition

34 | GUIDE DE L'ORGANISATEUR

Accessible depuis La Croisette par lentrée
principale, le Hall Expositions correspond a la
surface totale du niveau 01.

Le Hall Expositions peut étre divisé en trois
zones distinctes et indépendantes ou bien utilisé
dans sa totalité pour former un espace de pres
de 14000 m2

ZONE 1
ZONE 2
ZONE 3
HALL D’ACCES
ZONES 1+2+3

Surface (m?)
3175
6345
3656
580
13756

HSP
2,10/ 275
2,10/ 275
2,10/ 275

2,40
2,10/ 275

6 877 m?

de zone d'exposition

Rotonde
Riviera

ESPACE RIVIERA

Avec 6 877 m? en bordure de plage, 'Espace
Riviera bénéficie d'une luminosité exceptionnelle
et de terrasses avec vue sur la baie et le port de
Cannes.

L'Espace Riviera se divise, au niveau 0, en 3 zones
(La Rotonde Riviera, le Hall Riviera, et 'Espace
Salon) qui peuvent étre utilisées séparément ou
réunies.

ROTONDE
RIVIERA

HALL RIVIERA
ESPACE SALON

TERRASSES
RIVIERA

Surface (m?)

2624
3619
634

323,30

NIVEAU O

HSP

325/380
375
2,68/300

340

GUIDE DE L'ORGANISATEUR | 35



NIVEAU 1

® ROTONDE LERINS  LES AMBASSADEURS =

PLAN GENERAL

PLAN GENERAL
2150 m?

1127 m?

Un espace panoramique
dominant le Vieux Port et
la baie de Cannes

de zone d'exposition

Au premier étage de 'Espace Riviera, la Rotonde Lérins est un espace

modulable bénéficiant d'une vue panoramique sur la baie de Cannes. C'est un
espace circulaire entouré de balcons surplombant la mer.

Avec ses 5,50 m de hauteur sous plafond et l'absence de
piliers, le Salon des Ambassadeurs dispose de nhombreux
avantages pour accueillir les événements réceptifs et pour

Surface (m?) HSP Charge Max. ) , .
servir de zone d’'expositions.
ROTONDE LERINS 2600 3,95 500 kg/m?
, L
SURFACE EXPLOITABLE 2150 3,95 500 kg/m PORTION DE SALLE Surface (i) [S)FENE . .
imensions : 6,68 m x 16,62 m
OFFICE 450 2,05 500 kg/m? 1/3 SALLE 373 Ouverture d’exploitation : 11,50 m
Le matériel fixe (son et lumiére) est loué avec l'espace. Le personnel extérieur n'étant pas
2/3 SALLE 754 habilité, sauf dérogation, a manipuler le matériel technique mis a disposition dans la salle,
. il appartient au Palais des Festivals et des Congres de le recruter et de le gérer. Il fait
SALLE ENTIERE 1127 l'objet d'un devis communiqué a l'organisateur.
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“. HALL MEDITERRANEE

PLAN GENERAL

AN

(/T
[T

GALERIE PARKING

GALERIE PARKING

960 m?

de zone d'exposition

HALL MEDITERRANEE
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Le Hall Méditerranée est accessible directement
par l'esplanade du Palais des Festivals et des
Congrés.

Il peut étre utilisé en parfaite autonomie et
indépendamment des autres espaces.

Surface (m?) Surcharges HSP
960 400 kg/m? 1,74/252

TOSCAN

-SPACE

PLAN GENERAL

ESPACE ORTEGA

ESPACE TOSCAN DU PLANTIER

A A
TERRASSE

350 m?

de zone d'exposition

Espace Toscan du Plantier

L'Espace Toscan du Plantier est une zone d'exposition située
au-dessus de l'entrée principale, disposant d'une terrasse avec
vue sur La Croisette. L'Espace Ortéga est une zone d'exposition
complémentaire. Ces deux zones sont desservies par la Rue
Intérieure, l'artére principale entre les différentes espaces et

niveaux du Palais des Festivals.

Surface (m)  Charge Max.

TOSCAN DU PLANTIER 170 500 kg/m?
ESPACE ORTEGA 180 500 kg/m?2
RUE INTERIEURE 254 -

non exploitable en exposition

HSP
347
1,90 /575

DU PLANTIER & ORTEGA

Espace
Ortega

Rue
Intérieure

NIVEAU 1
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NIVEAU 3

+ FOYER PRESSE&B+3  FOYER THEATRE DEBUSSY -

PLAN GENERAL PLAN GENERAL

Salle de
Presse

FOYER THEATRE CLAUDE DEBUSSY

s 8 & 8

Salle de
Rédaction 1

T

—
2=

&

1403 m?

de zone d'exposition

1 592 m2 Espace modulable pour laccueil et les expositions, le Foyer du
de zone d'exposition Surface (m?) SURCHARGES HSP Thééatre Claude Debussy est accessible directement par La Croisette.
FOYER PRESSE 1245 500 kg/m? 220/ 295 Il est accessible par le monte-charge MC 38.
Le Foyer Presse et le B+3 forment un espace B+3 347 R 253
central desservant tous les axes de circulation MC 38
du batiment principal. SALLE DE PRESSE 213 ) 445 Cabine 2,38 largeur ; 7,35 profondeur ;
REDACTION 1 199 - 320 3,16 hauteur.
REDACTION 2 120 - 320 Charge max. 3 000 kg.
REDACTION 81 - 2,40
Surface (m)  Surcharges HSP
FOYER ORCHESTRE 845 400 kg/m?  3,95/5,05
FOYER BALCON 558 400 kg/m? 2,70
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DES ESPACES DE RECEPTION

UNIQUES ET EXCEPTIONNELS



NIVEAU 1 y 4
Y 4 [ ] [ N [ '
% > ‘ 2 O ‘ O N D E L E R I N S Le plus grand espace receptif panoramique de la Cote d'Azur !
1 728 personnes
Située au niveau 1 de U'Espace Riviera, la Rotonde Lérins (espace
modulable) bénéficie d'une vue panoramique a 360° imprenable
sur la baie de Cannes. Un espace pour les soirées de gala les plus
prestigieuses !
Surface (m?) Charge max. HSP Re[:;zzgiiéon %i'::?(gt:
ROTONDE LERINS 2150 500kg/m? 355 1728 3308
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NIVEAU 4 NIVEAUX 4 & 5

~» SALON DES AMBASSADEURS ~ SALON CROISETTE

UN NOUVEL ESPACE POUR LES RECEPTIONS & COCKTAILS

996 personnes
Une salle prestigieuse avec vue panoramique sur la baie de Cannes, le Vieux Port et le
Suguet, donnera a vos réceptions un caractere unique et inoubliable. ¥:hcl§2tir::1des TR:I:lzg“ut:lnales
PORTION DE SALLE Surface (m?) Surcharges HSP Restauration Cocktail
1/3 SALLE 373 - - 276 500 ’
2/3 SALLE 754 - - 672 1500 _ ¢
SALLE ENTIERE 1127 500 kg/m? 4,15 /5,65 996 2500
SCENE 81 - - - - 7
FOYER 595 500 kg/m? 2,15/230 - -
TERRASSE 358 - - - 400 Surface (m?) HSP Ecran Restauration Cocktail
SALON
CROISETTE 146 2,20 / 4,80 5x310 843100 300

46 | GUIDE DE L'ORGANISATEUR GUIDE DE L'ORGANISATEUR | 47



NIVEAU O . NIVEAU O

ROTONDE RIVIERA HALL RIVIERA espace sacon 7

{@ ° ROTONDE

RIVIERA
b
"—"’ [ ]
U .
C N . .
2 624 m?’
» Située au rez-de-chaussée de UEspace Riviera, C'est un espace de réception qui peut venir en
Espace et mOdermte la Rotonde Riviera est un espace circulaire complément du Hall Riviera. 4 2 2
pour vos receptions de bénéficiant d'un acces de plain-pied a la plage. 53 m
grande envergure. Ses terrasses ont une vue sur la mer et le port En bordure de plage, Surface (m?) HSP Capacité Restauration
de Cannes. 'Espace R|V|§ra béneéficie d'une HALL RIVIERA 3619 375 1608
vue panoramique.et d'une
luminosité exceptionnelle. ESPACE SALON 634 268/ 300 240
Surface (m?) HSP Capacité Restauration
ROTONDE RIVIERA 2624 3,25/3,80 2100
TERRASSES RIVIERA 324 340
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7 FOYER GRAND AUDITORIUM
LOUIS LUMIERE

FOYER AUDITORIUM LOUIS LUMIERE
475 m?

1266 m*

Accessible par les célebres

marches du Palais des Festivals,

la Verriére du foyer Grand

Auditorium Louis Lumiére est un

espace polyvalent idéal pour vos

PLAN GENERAL

cocktails et réceptions.

Surface (m?) Surcharges HSP Cocktails
FOYER ORCHESTRE + VERRIERE 780 400 kg/m? 2,30 /5,80 1550
FOYER BALCON 486 400 kg/m? 2,75 950
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RE
DEBUSSY

FOYER T
CLAUD

[T] ==
T I\
=]

PLAN GENERAL

1403 m?

Espace modulable pour l'accueil des cocktails a l'entrée du Théatre
Claude Debussy et avec une vue directe sur la Coisette.

FOYER THEATRE CLAUDE DEBUSSY

Surface (m)  Surcharges HSP Cocktail ) ) ) )
FOYER ORCHESTRE 845 400 kg/m?  3,95/5,05 1768 : : : "
FOYER BALCON 558 400 kg/m? 2,70 1122

\\\

GUIDE DE L'ORGANISATEUR | 51



NIVEAU 1

% T E R R AS S E LERI NS La plus belle et la plus grande terrasse vue mer au ceeur de Cannes !

4 000 M? DE TERRASSE
RECEPTIONS, DETENTE, CONCERTS,
FESTIVALS, A CIEL OUVERT

La Terrasse Lérins est un des lieux événementiels les plus
exceptionnels a Cannes, par sa superficie ainsi que par ses points
de vue multiples sur la Croisette, la baie de Cannes et le Suquet.
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CONTACTS

PALAIS DES FESTIVALS & CONVENTION BUREAU

REGIS FAURE

Directeur du Tourisme

+33 (0)4 92 99 84 44
r.faure@palaisdesfestivals.com

ALIKI HEINRICH

Directeur des Ventes MICE
+33(0)4 9299 84 18
heinrich@palaisdesfestivals.com

UGO D’AGOSTINO

Responsable des Ventes

+33 (0)4 92 99 31 61
dagostino@palaisdesfestivals.com

EWALD FISCHER

Responsable des Ventes

+33 (0)4 92 99 84 33
fischer@palaisdesfestivals.com

CAROLINE LUCAS
Responsable des Ventes

+33 (0)4 92 99 31 66
lucas@palaisdesfestivals.com

ISABELLE MULLER

Chef de Projet

+33 (0)4 92 99 84 30
muller@palaisdesfestivals.com

MARJORIE PAULMIER

Chef de Projet

+33 (0)4 9299 84 19
paulmier@palaisdesfestivals.com

FABIENNE CESSIN

Chef de Projet Cannes Convention Bureau
+33 (0)4 92 99 31 55
cessin@palaisdesfestivals.com

BERTRAND PASTOR
Régisseur Commercial

+33 (0)4 92 99 84 58
pastor@palaisdesfestivals.com

REPRESENTANT

PHILIPPA DURRANT USA
+212 98 91 440
philippa@arenadestinationmanagement.com
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DEVELOPPEMENT DURABLE

PALAIS VERT POUR PLANETE BLEUE

“Penser global, agir local”, concilier
économie et écologie... Dans un contexte
de compétition mondiale exacerbée et
d’'urgence écologique, le progres social,
humain et environnemental est plus
que jamais essentiel. Essentiel, pour
les besoins des générations actuelles
mais surtout indispensable pour ne pas
compromettre ceux des generations
futures.
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Le Palais des Festivals et des Congres
de Cannes a décidé de relever ce déf
planétaire.

Notre Systéme de Management Intégré,
Qualité Sécurité Environnement, s'inscrit
parfaitement dans notre démarche éco-
responsable et traduit une volonté de
répondre aux attentes des organisateurs
d'événements.

L'entreprise a développé :

- une culture de la qualité de service qui
s'appuie sur la mise en place d'un logiciel
Enterprise Resource Planning (ERP) dédié a
la gestion d'évenements et sur l'implication et
le professionnalisme de ses collaborateurs,

- une culture du respect de l'environnement
par l'organisation du tri des déchets produits
par les manifestations,

- et une culture de la santé-sécurité au travail
au travers des nombreuses formations
dispensées.

UNE PREMIERE
MONDIALE !

Fort des 7 wvaleurs, Ethique, Respect,
Cohésion, Professionnalisme,  Créativité,
Performance, Ambition qui sont le fondement
de la culture de notre entreprise, le Palais
des Festivals et des Congrés de Cannes,
afin de formaliser son engagement et
d'affirmer une amélioration continue de ses
performances, a décidé d'engager depuis
2008 une démarche de certification QSE en
s'appuyant sur les standards internationaux
que sont les normes ISO 9001 (Qualité),
ISO 14001 (Environnement), OHSAS 18001
(Santé-Sécurité), et par la signature de la
Charte de la diversité le 16 juin 2008.

Apres étre devenu le premier centre
européen de congrés triplement certifig,
le Palais des Festivals et des Congres de
Cannes poursuit, a partir de 2012, son
engagement au travers de ['ISO 26000, relatif
a la Responsabilité Sociétale, confirmant
ainsi son niveau d'excellence.

L'attractivité de Cannes et de son Palais est
incontestable.

A présent, le choix de la destination et de son
principal site événementiel devient aussi un
acte éco-responsable pour nos clients.
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DEVELOPPEMENT DURABLE

COMPRENDRE LES NORMES IS0

Le Palais des Festivals et des Congres garantit U'application des quatre normes par la mise en ceuvre d’'une politigue visant a accroftre la
satisfaction des clients tout en respectant ['environnement et les conditions de travail.

LA NORME IS0 9 001

exige

- une amélioration durable des prestations et
des services,

- une offre permanente de produits conformes
aux attentes des clients et aux exigences
réglementaires en vigueur.

58 | GUIDE DE L'ORGANISATEUR

LA NORME 150 14 001

prend en compte

- l'engagement de tous dans une politique

d'économie de ressources naturelles, d'‘énergie

et de papier,

- la gestion de déchets en développant leur
recyclage,

- la contribution a la sauvegarde et a
'amélioration du cadre de vie des employés
et des citoyens cannais,

- l'amélioration en permanence de sa
performance environnementale.

LA NORME OHSAS 18 001

atteste

-lapoursuite et'amélioration permanente dans
la prévention des risques professionnels,

- la garantie d'un environnement de travail
sécurisé et sain pour lensemble du
personnel et des parties prenantes.

LA NORME 150 26 000

traduit notre volonté

- De prendre en compte les attentes et
les intéréts de nos clients, fournisseurs,
partenaires et de lensemble de nos
parties prenantes constituant notre sphere
d'influence.

- Darticuler notre démarche autour des
sept questions centrales, en lien avec nos
valeurs fondamentales : la gouvernance
(Professionnalisme, Ambition), les Droits
de U'Homme, les relations et conditions
de travail, 'engagement social (Respect,
Cohérence, Créativité), l'environnement et
les bonnes pratiques des affaires (Ethique)
et enfin les questions relatives aux
consommateurs (Performance).

MOQUETTE RECYCLABLE

Utilisation des éco-matériaux

Prés de 200 000 m? de moquette sont
utilisés chaque année par le Palais pour
recouvrir les allées de circulation des zones
d'exposition. Aujourd’hui cette moquette
usagée est transformée et réutilisée a la
fabrication d'autres biens en polypropyléne.
Depuis 2007, une chailne du recyclage a été
mise en place : bennes dédiées - centre de
tri - acheminement vers usine de recyclage.
Au total, prés de 82 tonnes de moguettes
ont été recyclées en 2017.

Tri-réduction des déchets
Verre, papier, matiéres plastiques, et
signalétique PVC.

ECONOMIE D'ENERGIE

- Tous mobilisés, personnel, clients
et parties prenantes pour une juste
utilisation de U'énergie,

- Des économies d'énergies a travers
('évolution des luminaires,

- Et de futures installations moins
énergivores (Climatisation, GT.C.)
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